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Sehr geehrter Benutzer,
Vielen Dank, dass Sie sich fiur das
Bea-fon SL820 entschieden haben.

Die Bedienungsanleitung liefert Thnen
allgemeine Informationen und
Bedienungshinweise.
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Touch Display

Uber den Touchscreen lhres Telefons
kdnnen Sie schnell und einfach
Optionen auswahlen und Funktionen
ausfiihren

Die Ausgangsanzeige nennt man
auch Desktop von hier aus haben Sie
Zugang zu allen Funktionen

Menitaste links

Zum Deaktivieren der Display-
Tastensperre.

In einem App, aufrufen der
Einstellungen.

Navigationstasten (4 Richtungen)

Verwenden Sie diese 4 Tasten zur
Navigation.

Griine Anruftaste

Wahlen oder entgegen nehmen eines
Anrufs. In der Ausgangsanzeige:
aufrufen der Anrufliste

Telefonlautsprecher

Front Kamera

Kamera mit 1.3MP Auflésung fir
Selfies oder Videotelefonie




7 | Zurick Taste
Sie kobnnen die vorherige Seite
aufrufen, indem Sie auf die Taste
"Zuriick" driicken.

8 | OK Taste
Im MenU, auswahlen des selektierten
Menus oder zur Bestdtigung einer
Eingabe. (z.B. PIN-Code Eingabe)

9 | Rote Taste
Ein/Ausschalten (Taste gedrickt
halten) und Gesprach beenden.
Tastensperre aktivieren und
deaktivieren

10 | # Taste

Im Ausgangsdisplay; durch langes
dricken wechseln Sie zwischen
lautlos und normalen Modus

Im Schreibmodus; wechseln Sie die
Eingabemethode.




Mein Telefon (Rickseite)
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Kamera

Kamera mit 5.0MP Auflésung

12

Notruftaste

Durch Driicken der Notruftaste wird
ein SOS Alarm ausgel6st

13

LED

Licht Unterstltzung far
Fotoaufnahmen und Taschenlampen
Funktion




Symbol Beschreibung

Symbol

Beschreibung

Empfangsstarke

Die vertikalen Balken zeigen die
Starke des Empfangs ihres
Netzbetreibers an

Flugmodus

Wenn der Flugmodus aktiviert
wird, werden die
Mobilfunkeinheiten (GSM, UMTS,
Bluetooth und WLAN)
ausgeschaltet. Dadurch werden
keine Funkwellen mehr

ausgesendet. Alle anderen
Funktionen kénnen jedoch weiter
verwendet werden.

Neue Nachrichten

Dieses Zeichen wird angezeigt,
wenn Sie eine neue Nachricht
erhalten haben.
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Kopfhoérer / Headset

e j . .
| Dieses Zeichen wird angezeigt,
wenn ein Kopfhorer angesteckt ist.
Versaumte Anrufe
V4 Dieses Zeichen wird angezeigt,
<o wenn Sie einen Anruf nicht

entgegen genommen haben.

A

Anrufsignal- Lautlos Modus

Durch langes dricken der Raute-
Taste im Ausgangsbildschirm.

(44

Rufumleitung

Dieses Zeichen wird angezeigt,
wenn alle Anrufe weitergeleitet
werden.

©)

Wecker

Mindestens ein Eintrag im Wecker
ist aktiviert und wird in Zukunft zu
der eingestellten  Zeit die
eingestellte  Aktion  ausfiihren
(klingeln od. vibrieren).




Roaming

Dieses Zeichen wird angezeigt,
wenn sich lhre SIM-Karte in einem
fremden Netz befindet.(auch bei
virtuelle Netzbetreiber) Hinweis:
Es kdnnen Zusatzkosten
entstehen beim Telefonieren im
Ausland.

Bluetooth

Dieses Zeichen wird angezeigt,
wenn das Bluetooth eingeschalten
ist.

WLAN Verbindung gestort —
kann viele Ursachen haben:

durch schlechte Verbindung keine
IP-Adresse zugewiesen oder der
DHCP-Server ist falsch
konfiguriert

DNS Server kann die Internet-
Adresse nicht aufldsen oder ist
nicht erreichbar

"kein Internet": Server nicht
erreichbar
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Standortermittiung

Durch eine App wird gerade der
aktuelle Standort bestimmt, bzw.
abgefragt.

GPRS

Gerat ist mit dem GPRS-Netz fir
mobile Daten verbunden

- @ g

uUSB

Gerat ist per USB mit einem Gerét
verbunden.

E2

Akkuanzeige

zeigt den Ladezustand des Akkus
an. Zudem wird das Geréat aktuell
geladen.
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Einsetzen der SIM-Karte/ Micro SD Karte

Das Telefon muss ausgeschaltet und vom
Ladegerat getrennt sein.

Entfernen Sie auf der Riickseite des Telefons
den Akkudeckel in dem Sie den Akkudeckel
nach unten schieben.

Sollte der Akku im Gerét sein, bitte entfernen
Sie diesen.

Es sind 2 Kartenslots vorhanden: links oben
fir eine Micro SIM Karte, rechts oben fir
eine Micro SD Karte. (Bis zu 64GB).

Schieben Sie die Karten (goldene Kontakte
nach unten) vorsichtig in den Kartenslot.

Das Telefon unterstitzt MicroSD™ oder
MicroSDHC™ Speicherkarten bis zu 64 GB
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Laden des Akkus

Sie haben zwei Mdglichkeiten den Akku des
SL820 zu laden:

A.
B.

Ladestation
Ladegerat

Schlielen Sie das Ladegerat am
Ladeanschluss an der unteren Seite des
Telefons an.

Schlielen Sie das Ladegerat dann an
einer Steckdose an.

Wird das Telefon im eingeschalteten
Zustand geladen, erscheint das
Blitzsymbol in der Akkukontrollanzeige.

Der Akku ist vollstdndig geladen, wenn
die Akkukontrollanzeige nicht mehr
steigt.

Trennen Sie das Ladegerdt vom Netz
und vom Gerat, wenn es nicht bendtigt
wird!

Hinweis: Die erst Ladung des Akkus sollte
mindestens 12 Stunden betragen. Wahrend
des Ladens erwdrmen sich Telefon und
Ladegerat etwas. Das ist vollig normal.
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Ein oder Ausschalten des Telefons

¢ Drilicken Sie 1-2 Sekunden die rote Taste
um das Telefon einzuschalten.

o Ist der PIN-Code aktiv wird das Telefon
jetzt um lhren PIN-Code fragen, bitte
geben Sie diesen ein und bestatigen Sie

mit der OK . Taste

o Drilicken Sie 1-2 Sekunden die rote Taste
um das Telefon auszuschalten.

PIN-Code Eingabe

Dieser vom Netzbetreiber mit der SIM-Karte
gelieferte Code verhindert die Nutzung der
Karte durch Unbefugte. Sie kénnen den PIN-
Code aktivieren / deaktivieren oder
verandern im Meni: Einstellungen — Android
Einstellungen — Sicherheit — SIM Sperre.
Der PIN Code muss mit der OK .
Taste bestatigt werden

Tasten- Displaysperre

Um die Tastensperre [/ Displaysperre
aufzuheben, dricken Sie die rote Taste um
das Display zu aktivieren und anschliel3end
die linke Menutaste um die Tastensperre
aufzuheben.

16




Um bei gesperrter Tastatur einen Anruf
anzunehmen, dricken Sie die grine
Anruftaste. Wenn Sie einen Anruf beenden
oder abweisen, wird die Tastatur sowie das
Touch-Display automatisch wieder gesperrt.

Weitere Funktionen: Siehe im MenUpunkt:
Einstellungen — Android Einstellungen -
Display Ruhezustand.

Statuszeile

(RO OCqll® =T B 1234

Hier werden aktuelle Meldungen und
Benachrichtigen angezeigt sowie Ubhrzeit,
Empfang und Akkustérke.

aktuellen Benachrichtigungen in der

Stautszeile erhalten, 6ffnen Sie das
Nachrichtenfenster indem Sie mit dem Finger
am Display von ganz oben nach unten
wischen.

é—, Moéchten Sie Einzelheiten zu den

Nach dem Sie das Fenster heruntergezogen
haben kdnnen Sie die Informationen l6schen

indem Sie das Symbol dricken
welches Sie rechts oben am Display
befindet.

17




Display Touch-Funktion

Alle Bedienungen kdnnen zusétzlich mit Hilfe
dem Touch Display gesteuert werden.

Ziehen Sie
Ihren Finger
nach links
oder rechts,
die Seite
wechseln.

Tippen Sie
auf ein
Symbol

-
RO O CaHl® Z B 1234
12:34

um 1 Sep. Fr.

Zu
. Mitteilungen

C ©

Anrufliste WhatsApp

(Kachel), um das dazugehoérige Menu zu
offnen oder ein Programm zu starten.

Um in den Ausgangsbildschirm (Desktop)
zuriickkehren driicken Sie die rote Taste.
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Kacheln verschieben

Driicken Sie lange R ia=

" RGBT E 12
auf die Kachel, um el =
diese zu einer [NPAET:S

beliebigen Position 1. Sept Fr.

verschieben.

Selbst hinzugeflgte I

Kacheln konnen Sie \ pesiningen
I6schen, die bereits AnBhiste @
vorhandenen

Kacheln lassen sich _ WhatsApp
nicht entfernen.

Sie kdnnen mehrere

Kacheln ineinander
verschachteln indem @
Sie eine Kachel auf

eine andere @ ﬂ
schieben, bis zu 4
Kacheln kénnen Sie Ordner

in eine verschieben.

Sie kénnen die Kacheln ebenfalls wieder aus
dem ,Ordner‘ schieben, indem Sie die
gewilnschte Kachel aul3erhalb des Ordners
positionieren.
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Kirzlich getffnete Apps schlieRen

Dricken Sie im Ausgangsbildschirm lange

die OK . Taste um die Liste der kdrzlich
verwendeten Apps aufzurufen.

™

Wischen Sie die zu beendende App
nach links, wenn die App veschwindet, ist sie
geschlossen.

Phone

Wichtig:
Sobald Sie hier die App entfernen wird Sie

geschlossen und die Anwendung stellt Ihre
Funktion ein




Menufuhrung

Die Menlflhrung besteht aus zwei
auswahlbaren Bedieneroberflachen:

o Silver Line =) A8
Mit der 11323,,3;‘

Bedienoberflache
,Silver Line“ werden
alle Elemente sehr
grol3 und Ubersichtlich
dargestellt.

- Mitteilungen

©

Anrufiiste  WhatsApp
.

e Classic Line

REQCHl®TB12x
Mit der 12:34
Bedienoberflache 1Sep. Fr.

Classic werden alle
Elemente  klassisch
und modern
dargestellt.

Die Auswahl der Bedieneroberflachen finden
Sie im folgenden Menipunkt:

,Einstellungen — Oberflacheneinstellungen —
Benutzeroberflache“
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Anruf tatigen

22

Geben Sie die  Telefonnummer
einschlieBlich der Vorwahl ein und
dricken Sie die grine Taste.
Internationale Anrufe: Geben Sie vor der
Vorwahl ein + -Zeichen (durch langes
driicken der Taste Null) des Landes- ein.
(Lassen Sie gegebenenfalls die 0 vor der
Vorwahl weg).

Driicken Sie die ,zuriick Taste* ik

oder den Button ,Loschen” um die Zahl
links vom Cursor zu lI6schen.

Dricken Sie die grine Taste um die
Nummer anzurufen.

Dricken Sie die rote Taste um den Anruf
abzubrechen oder zu beenden.




Anrufen mithilfe der Fotokontakte

Durch eine vorinstallierte Kontaktseite
kdnnen Sie bis zu 6 Kontakte mit Bilder Ihrer
Wabhl anlegen.

Fotokontakt erstellen

Bitte  wischen Sie in der
Ausgangsanzeige nach rechts um
zu den Fotokontakten zu gelangen.

'™

Tippen Sie auf einen Fotokontakt um einen
Kontakt aus dem Telefonverzeichnis
auszuwahlen.

Hinweis: Bitte beachten Sie das der
ausgewahlte Kontakt ein Bild hinterlegt

haben sollte um diesen als Fotokontakt
nutzen zu kénnen.




Fotokontakt entfernen

Um einen Fotokontakt zu entfernen tippen
Sie auf den gewiinschten Fotokontakt.
Dricken Sie die linke Menutaste = oder
tippen Sie am Display den Menubutton E

Wahlen Sie im Menu ,Vom Desktop
entfernen” aus.

Hinweis:

Der Kontakt wird aus der Fotokontaktliste

entfernt, aber nicht aus dem
Telefonverzeichnis geldscht

24




Anrufen mithilfe des Telefonbuchs

25

Wenn Kontakte im Telefonbuch
gespeichert sind, kdbnnen Sie mit
Hilfe des Telefonbuchs einen
Anruf tatigen.

Tippen Sie auf den Button , Telefonbuch®
Blattern Sie mit Hilfe der

Navigationstaste . (rauf/runter) zu
dem gewtlinschten Kontakt.

Auf dem Display ziehen Sie Ihren Finger
nach oben oder unten, um innerhalb der
Liste zu blattern.

Dricken Sie die grine Taste um die
Nummer anzurufen.

Driicken Sie die rote Taste um den Anruf
abzubrechen oder zu beenden.




Telefonbuch

Kontakt erstellen

Tippen Sie auf das
Telefonbuchsymbol, tippen Sie
rechts unten auf den blauen Button:

® Hinzufligen

Folgendes Einstellungen kénnen Sie
vornehmen:

e Speichern zu: Wahlen Sie den
gewulinschten Speicherplatz aus: Telefon
oder SIM Karte

e Foto: Fugen Sie ein Anrufer Bild hinzu
e Name: Geben Sie den Namen ein

o Nummer: Geben Sie die Telefonnummer
ein

Anschliel3end tippen Sie auf den Button

links unten v Fertig .

Danach finden Sie den neu angelegten
Kontakt im Telefonverzeichnis.

Kontakt importieren / exportieren

26




Um bestehende Kontakte auf der SIM Karte
auf das Telefon zu Ubertragen oder
umgekehrt verwenden Sie bitte diese
Funktion.

¢ Im Telefonverzeichnis driicken Sie die
linke MenUtaste oder tippen Sie am E
Display auf das Menlsymbol

Waéhlen Sie Import/Export
Es stehen lhnen zwei Optionen zur Auswah!:

e Von SIM Karte importieren:
Es werden alle Kontakte auf der SIM
Karte in den Telefonspeicher kopiert.
e Zu SIM Karte exportieren:
Es werden alle Telefon-Kontakte auf die
SIM Karte kopiert.
WhatsApp Kontakte

WhatsApp legt automatisch im
Telefonspeicher einen Kontakt an sobald
dieser in WhatsApp verwendet wird.

27




Kontakt I6schen

Im Telefonverzeichnis tippen Sie auf den zu
I[6schenden Kontakt.

e Dricken Sie die linke
Menutaste oder tippen Sie am
Display auf das Menlsymbol

o Mochten Sie mehrere Kontakte Loschen
tippen Sie auf Loschen Mehrfachauswahl
und selektieren Sie die zu l6schenden
Kontakte

o Drlicken anschliefend auf den Loschen
Button RG0S

Falls nur einen Kontakt geléscht werden soll:
¢ Wahlen Sie Kontakt bearbeiten

« Wischen Sie zum Ende der Kontaktseite

und tiEien auf den roten Loschen Button

28




Kontakt bearbeiten

Im Telefonverzeichnis tippen Sie auf den zu
bearbeitenden Kontakt.

e Driicken Sie die linke Menutaste oder
tippen Sie am Display auf das E
Menlsymbol

o Wabhlen Sie Kontakt bearbeiten
Anzeigeeinstellungen

Hier kdnnen Sie auswahlen welche Kontakte
von welchem Speicher angezeigt werden
soll, um doppelte Kontaktanzeigen zu
vermeiden:

e Im Telefonverzeichnis dricken Sie die
linke MenUtaste oder tippen Sie am E
Display auf das MenlUsymbol

Waéhlen Sie Anzeigeeinstellung
Es stehen lhnen drei Optionen zur Auswahl:

o Alle Kontakte: Es werden von beiden
Speicherplatze die Kontakte angezeigt

e Telefonkontakte: Es  werden  nur
Telefonkontakte angezeigt.

e SIM Kontakte: Es werden nur SIM-
Kontakte angezeigt.
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Mitteilungen versenden

Sie kdnnen SMS empfangen und
versenden: dies ist jedoch
Netzbetreiber abhéngig. Fir
nahere Informationen
kontaktieren Sie bitte lhren Netzbetreiber.

Mitteilungen schreiben:

e Drilicken Sie auf den Button
,Mitteilungen*

e Driicken Sie den grinen Button
® Mitteilung erstellen

« Wahlen Sie aus dem Telefonbuch einen
oder mehrere Kontakte aus indem Sie

den El blauen Button drticken.
Schreiben Sie nun den gewilnschten Text

e Dricken Sie den Button senden
Senden

« um die Mitteilung zu versenden.
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Texteingaben

Folgende Funktionen stehen lhnen zur
Verfligung:

e Drucken Sie die # Raute Taste um -
zwischen Klein-, Grofdschreibung und
Worterkennung zu wechseln: und achten
Sie auf das Symbol oben links im Display.

en-En-EN-abc-Abc-ABC-123

1 2 3 4 ) 6 7

. - Normale Texteingabe (Multitab)
o - Automatische Worterkennung:

Worterkennung

Geben Sie das gewiinschte Wort ein, indem
Sie die Tasten fur die einzelnen Buchstaben
nur einmal dricken. Das vorgeschlagene
Wort andert sich nach jedem Tastendruck.

Um z.B. ,Hallo“ zu schreiben driicken Sie die
Tasten ,42556“ und dricken ,OK“ um die
Eingabe zu bestatigen.

Wéhrend dem schreiben kdnnen Sie am
unteren Displayrand die Wortvorschlage
auswahlen.

e Dricken Sie 0 um ein Leerzeichen
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hinzuzufiigen

Dricken Sie beliebige oft die * Taste um
Sonderzeichen hinzuzufligen.

Driicken Sie Navigations-Taste um den
Positionsanzeiger nach links oder rechts
zu bewegen.

Driicken Sie die zurtck Taste
(Léschen) um einen Buchstaben zu
I6schen um den ganzen Text zu I6schen
halten Sie die zuriick Taste (L&schen)
gedruckt.

Mitteilungen I6schen

32

Dricken Sie in den Mitteilungen die linke
Menutaste um in das Ldsch- Menu zu
gelangen

Oder driicken Sie rechts am Display den

E Menibutton um in das Losch-Menu
zu gelangen




Anrufliste

.l lhr Telefon speichert Listen fir
Sl \Versaumte Anrufe, Gewahlte
e Anrufe, und, Empfangene Anrufe

Die neuesten Eintrage sind oben in der Liste.

Sie kdénnen Telefonnummern direkt von der
Anrufliste in das Telefonbuch speichern in
dem Sie den Kontakt auswahlen und auf die

linke Menitaste = oder am Display den
Menubutton E dricken.

Anrufliste 16schen

Sie konnen die Protokolle von Versaumte,
Gewahlte und Empfangene einzeln oder
auch alle Anrufprotokolle I6schen.

Dazu drucken Sie die linke Menitaste =
oder am Display den Menubutton E
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WhatsApp installieren

@ WhatsApp ist ein ,Messenger®.
Sie kdnnen aber auch, abhéngig
Sl von der Internetqualitat, mit

WhatsApp telefonieren und auch
videotelefonieren.

Um WhatsApp verwenden zu koénnen
bendtigen Sie eine glltige Telefonnummer
und eine Internetverbindung.

Bitte stellen Sie sicher, dass beides
vorhanden ist bevor Sie diesen Button
driicken!

WhatsApp einrichten
¢ Dricken Sie den Start WA Button.

Es wird sich der Internetbrowser 6ffnen und
einen Download der aktuellsten WhatsApp
Version starten.

Gleichzeitig wird oben in der Statusleiste der
aktive Download mittels eines griinen Pfeil

¥ angezeigt.

Dies kann abhangig von der
Internetgeschwindigkeit zwischen ein paar
Sekunden und paar Minuten dauern.
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Sobald die Datei WhatsApp.apk fertig
heruntergelad wurde, wird der
Downloadpfeil grau.

e Nun driicken Sie bitte auf die Datei mit
den Namen WhatsApp.apk um die
Installation zu starten.

Hinweis:

Sie finden diese Datei mit Hilfe des
Dateimanagers im Ordner: Telefonspeicher —
MyFavorite.

« Bitte bestatigen Sie die Installation indem
Sie ,\Weiter” bzw. ,Installieren driicken®

@ WhatsApp @ WhatsApp

Mochten Sie diese App Méchten Sie diese App
installieren? Sie erhlt dann installieren? Sie erhilt dann
folgende Berechtigungen: folgende Berechtigungen:

DATENSCHUTZ DATENSCHUTZ

o Telefonstatus und o Verknipfungen
Identitat abrufen deinstallieren
o SMSempfangen o Verkniipfungen

Abbrechen Abbrechen | Installieren
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Danach wird die Installation fertig gestellt,
dies kann ein paar Minuten dauern.

@ WhatsApp Bitte  drlicken  Sie
,Offnen” um WhatsApp
App wurde installiert ZU Starten.

Danach folgen Sie bitte
den Anweisungen der
WhatsApp App

Nach der erfolgreichen
= 0C.N0 =112 Installation von
12:34 WhatsApp,  erscheint
Ui Taa auf dem Desktop das
WhatsApp Symbol mit
dem Sie diese App

@ jederzeit starten
Anufiste | WhatsApp kénnen.
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Hinweis:

Die WhatsApp Kontakte werden im
Telefonbuchverzeichnis separat angezeigt
und sind mit dem WhatsApp Symbol
gekennzeichnet. Dadurch kann es zu
Doppeleintragen kommen.

Wichtig:

WhatsApp ist ein eigenstandiges Programm
und keine Entwicklung von Beafon, daher
konnen wir keine Garantie auf die

Funktionstuichtigkeit dieser App geben.

Mochten Sie sich genauer (ber die
Funktionen von WhatsApp informieren oder
sollten Sie Fragen dazu haben, besuchen Sie
bitte folgende Webseite:

https://faq.whatsapp.com/de_DE/




Kamera

Dricken Sie die Kamerataste
@ oder das Kamerasymbol um
Kamera diese Funktion zu aktivieren

Fotografieren

Richten Sie die Kameralinse auf eine Position
bzw. ein Objekt aus und drucken Sie den
Kamera Taste oder die OK Taste um ein Foto
aufzunehmen. Nach der Aufnahme wird das
Foto automatisch gespeichert.

Kamerataste

Zuriick

Einsteliung )

£
3
=
(o))
>
5
F
o]
@
g
N

Alle Bilder werden in der Gallery
abgespeichert, siehe Seite 40.
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Schnelltastenfunktionen

H3 - Wechseln zwischen Front Kamera
Rickseiten Kamera

9 Wechseln zwischen Video und
Kamera Funktion

=9Einstellungen fur die jeweilige aktive
Kamera und Funktion.

9 Kehren Sie zu dem Desktop zurlick

Das Telefon besitzt einen freien internen
Speicher (ca. 2GB).

Sollte der interne Speicher nicht mehr
ausreichen, so haben Sie die Méglichkeit mit
Hilfe einer Micro SD Speicherkarte den
Speicher auf bis zu 64GB zu erweitern.

Hinweis:

Speicherkarte ist nicht im Zubehdr enthalten!
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Gallery

In der Gallery werden alle Bilder
nach Aufnahmedatum sortiert.

S sie kénnen Bilder, Videoclips,

Grafiken, Aufnahmen wund empfangene
Dateien verwalten.

Diese Dateien werden im Telefonspeicher
oder auf einer eingelegten Speicherkarte
abgelegt und in Ordnern verwaltet.

Bilder ansehen

Dricken Sie auf dem gewiinschten Ordner
und anschlieBend auf das Bild um es in
Vollbildmodus betrachten zu konnen,

driicken Sie auf die Pfeile < >Iinks/rechts um
zum nachsten Bild zu Blattern.

Im Vollbildmodus driicken Sie bitte die =
linke Menltaste um weitere Optionen
aufzurufen.
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Bild versenden

Um ein Bild zu versenden, driicken
Sie bitte 2-3 Sekunden auf das &
gewlnschte Bild in der Gallery, es

wird sich ein Untermenii 6ffnen, bitte driicken
Sie im Untermeni auf ,Teilen®, das Telefon
listet Moglichkeiten auf die lhnen zur
versenden des Bildes zur Verfligung stehen.

Bild lI6schen

Um ein Bild aus der Gallery zu
[6schen dricken Sie bitte 2-3
Sekunden auf das gewinschte
Bild, es wird sich ein Untermeni
offnen, bitte driicken Sie im Untermeni auf
,LOoschen® um das Bild endgiiltig aus dem
Speicher zu léschen.

Hinweis:

Sie konnen die Dateien sichern indem Sie

das Telefon an einem PC anschliel3en, Siehe
Seite 73
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In dieser Wecker -App befinden
sich folgende Funktion.

5
3o) :
Rl

@ Wecker
Uhrzeit
E Countdown
Stoppuhr

Um zu die den jeweiligen Funktionen zu
gelangen drucken Sie bitte auf das
gewlinschte Symbol




@_@

Um zu die
Weckfunktion

zu gelangen
driicken Sie
bitte auf das

Wecksymbol. 0980 e

Um einen
neuen Wecker
Zu SCIEII Einstellungen Zuriick

dricken  Sie
bitte auf das PLUS Symbol.

Stellen Sie den gewtinschten Wecker ein und
dricken anschlieBend die zurlck Taste
e )

Im Meni Wecker kénnen Sie mehrere
Wecker erstellen und diese einzeln ein und
ausschalten indem Sie auf ,AN“ oder ,AUS*
driicken.

Wenn der Wecker ertdnt, kénnen Sie das
Wecker Symbol nach rechts wischen um
diesen zu stoppen oder nach links wischen
fur Schlummern. In diesem Fall wird der
Wecker nach 10 Minuten wieder erténen.
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Kalender

Der Kalender zeig lhnen die
Monatslbersicht, das aktuelle
Datum und Kalenderwoche an.

Um zu einem Aalteren Datum oder
zukiinftiges Datum zu gelangen -’
wischen Sie bitte am Display nach

oben oder unten

September 2017
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Email
Das Telefon bietet Ihnen auch die
@ Mdglichkeit Emails zu empfangen
Email und zu versenden.

Dazu brauchen Sie ein Email-Konto und die
dazugehdrigen Daten.

Dieser Email Client unterstitzt folgende
Protokolle: POP3, IMAP und Exchange.

Bitte folgen Sie den Anweisungen der App
um ein Email Konto einzurichten.

Wichtig:

Diese Email App ist keine Eigenentwicklung
von Beafon, daher kénnen wir keine Garantie
auf die Funktionstichtigkeit dieser App

geben! Bitte beachten Sie, dass diese App
einen erhohten Datentransfer und Somit
Kosten verursachen kann, bitte informieren
Sie sich bei lhren Netzbetreiber Gber lhren
Tarif.
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Internet

zum Internet. Der Browser enthalt

Nae als Standardstartseite die Google

Seite, damit Sie madglichst

einfach und bequem im Internet suchen
kénnen.

https://www.google.de

@ Mit dieser App haben Sie Zugang

Google

Beafon SL820
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Multimedia

C)e)
3

In diesen Multimedia Menipunkt
befinden sich gleich mehrere

Mulimedia Y

@ Videoplayer der lhre Videos am
y | Telefon abspielen kann.

ﬂ Audioplayer, mit dem Sie lhre
o Lieblingslieder abspielen kénnen.

FM-Radio, damit Sie jederzeit auch
Radio héren kénnen.

Hinweis:

Zum Radiohdren bendtigen Sie ein Headset
(nicht im Lieferumfang enthalten).
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Hinzufliigen von vorinstallierte APPs

-p Das SL820 beinhaltet zuséatzliche
<= vorinstallierte Apps welche sich
Apps nicht auf dem Desktop befinden,
diese sind mit dem Mendi einfach
und bequem auf dem Desktop hinzuftgen.

Driicken Sie auf ,Apps” und Sie werden eine
Liste der vorinstallierten Apps finden welches
Sie auf den Desktop hinzufiigen kénnen

Hier eine Lister der Apps die verfuigbar sind:




1. Aufgabe

Figen Sie Erinnerungen hinzu damit Sie
keine Termine vergessen.

2. Sicherung und Wiederherstellung

Sichern Sie |hre Daten damit Sie diese in
einem Notfall wiederherstellen kdnnen.

3. Flashlight

Sie kénnen das LED auf der Ruckseite des
Telefons als Taschenlampe verwenden.

4. Soundrecorder

Mit Hilfe des Soundrecorders kdnnen Sie
einfache Sprachnotizen erstellen.

5. Good Weather

Ein Wetter App womit Sie bequem die
Wetterinformationen abfragen kénnen.

lhren Standort kdnnen Sie einstellen indem
Sie im rechten oberen Displaybereich die drei
Punkte driicken.

Um die Wetteranzeige Zu
aktualisieren driicken Sie rechts

oben am Display auf den Pfeil-Kreis.
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6. Downloads

Direktzugriff auf den Download Ordner
7. App Store

Der App Store erméglicht Ihnen zuséatzliche
Apps herunterzuladen.

Sollten Sie bestimmte Funktionen im Telefon
vermissen, so haben Sie mit diesem App
Store (Aptoide) die Mdglichkeit nach einem
passenden App fir Sie zu suchen.

Die Nachtraglich von Ihnen installierte Apps
befinden sich ebenfalls in der ,Apps” Liste

Hinweis:

Bitte beriicksichtigen Sie dass nicht alle Apps
kompatibel zu dem SL820 sind!

Dies ist abhéngig von den bendtigten
Sensoren, DisplaygréRe und der Android
Version.
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Dateimanager

= Verwenden Sie den
Dateimanager, um lhre Dateien
e und Ordner im Telefonspeicher

und Speicherkarte zu verwalten.

Taschenrechner

Mit dieser Funktion kénnen Sie |hr

Mobiltelefon als Taschenrechner
verwenden. Der Taschenrechner

beherrscht die grundlegenden

arithmetischen Funktionen.

Taschenrechner
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SOS Notruf

Allgemeines

505 Die SOS-App ist eine einfache

505 Funktion, die im entscheidenden
Moment Leben retten kann. Sie kénnen
beliebig viele-Kontakte und eine SMS
Benachrichtigung speichern.

Diese SOS Nummern, die Sie zunachst der
Reihe nach speichern kénnen, werden im
Notfall automatisch angewahlt, sobald Sie die
Notruftaste auf der Riickseite des Handys ca.
3 Sekunden gedriickt halten.

Beim aktivieren des Notrufs wird ein Warnton
abgegeben, sodass auch Personen in lhrer
Nahe auf Sie aufmerksam gemacht werden
(dieser Alarm ist Optional und kann auch
ausgeschaltet werden).

Gleichzeitig beginnt der Countdown des
Notrufes, abhangig lhrer Einstellung (10 Sek.
bis 1 Min.) lauft der Countdown bis 0 und wird
danach, falls eingeschalten mit der
Standortermittlung  beginnen  (max 30
Sekunden).
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Danach werden an alle gespeicherten SOS
Nummern eine SOS-SMS gesendet falls
aktiviert mit Standorterkennung! (Optional)

Im nachsten Schritt wird die erste SOS
Nummer angewahlt, sollte diese nicht
erreichbar sein, so wird automatisch die
nachste Nummer angewahlt usw.

Das Telefon versucht ca. 19 Sekunden lang
(Abhangig vom Verbindungsaufbau) den
SOS Kontakt zu erreichen, bei nicht
erreichen legt es selbststandig auf und wahit
die ndchste SOS Nummer.

Diese Funktion soll verhindern das ein Anruf
auf die Mobilbox umgeleitet wird.

Bei dem meisten Netzbetreiber in Europa
setzt die Rufumleitung zur Mobilbox nach ca.
20 - 25 Sekunden ein.

Achtung:

Bitte achten Sie darauf das lhre SOS
Kontakte die Mobilbox-Aktivierung erst nach
20 Sekunden eingestellt haben.

Der SOS Notruf versucht insgesammt zwei
mal alle SOS gespeicherten Kontakte zu
erreichen, danach wird der Notruf beendet.

53




Hinweis:

Wollen Sie den Notruf stoppen bzw.

rickgangig machen, driicken Sie die rote
Taste oder die SOS Taste, Sie kdnnen auch
in den roten Kreis des Displays drticken.

Bei Verwendung einer Wertkarte:

Achten Sie immer fir ausreichendes
Guthaben auf lhrer Wertkarte, da private
Notrufnummern ohne ausreichendes
Guthaben nicht angewahlit werden.

AuRerhalb des Heimatnetzes lhres
Netzbetreibers kann Ublicherweise immer
noch der internationale Notruf 112 angerufen
werden.

RINES

Wenn Sie Notrufnummern wie Rettung,
Polizei, Feuerwehr etc. als Notrufnummer
speichern wollen, missen Sie dies vorher mit

der jeweiligen Institution abklaren. Es wird
keine Haftung fir eventuell entstehende
Kosten genommen, wenn Sie irrtimlich
anrufen.
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Wichtig:
Wenn ein Notruf getatigt wird, wird

automatisch die Freisprechfunktion
aktiviert. Halten Sie das Telefon nicht ans
Ohr!

Einstellungen der SOS App

Im Hauptmeni stehen Ihnen folgende
Menipunkte zur Verfigung:

Allgemeines
SOS Unterstitzung (Ein/Aus)

Hier kdnnen Sie den SOS Knopf bzw. die
SOS Funktion aktivieren oder deaktivieren.

Alarmsignal (Ein/Aus)

Deaktivieren Sie den Alarm bzw. aktivieren
Sie den stillen Alarm (nur vibrieren)

Euronotruf

In folgende Situationen wird der Euronotruf
vorgeschlagen:

e Sollte keine SIM Karte vorhanden sein
wird der SOS Notruf 112 gewahit.

e Sollte keiner der angegebenen SOS
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Kontakte nach 2 Durchgangen erreichbar
gewesen sein.

Mitteilung senden (Ein/Aus)

Optional kénnen Sie wahlen ob bei einem
SOS Notruf zuséatzlich auch SOS SMS an alle
SOS Kontakte versendet werden. Bitte
beachten Sie das der SOS Empfanger ein
SMS  kompatibles Gerat  verwendet.
(Mobilfunk Gerat).

Titel & Hilferuf

Wird der SOS Ruf gestartet, wird dieser Text
an die SOS Nummern gesendet. Der Text
kann beliebig verandert werden.

Positionserkennung (Ein/Aus)

Wird eine SOS Alarm ausgel6st versucht das
Telefon seinen Standort zu ermitteln.

Diese Standortinformation wird zusatzlich an
die SOS SMS angehangt, inklusive eines
Weblinks (setzt einen Browser voraus).

Wichtig:

Um den Standort ermitteln zu kénnen muss

folgender  Menilpunkt  aktiviert  sein:
Einstellungen — Android Einstellung -
Standort: Modus EIN mit ,Hohe Genauigkeit®!
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Wichtig:

Beafon Ubernimmt keine Garantie flr die

Genauigkeit oder  Zuverlassigkeit der
Standortermittlung!

Kontakte verwalten

Fugen Sie Kontakte hinzu welche in einem
Notfall benachrichtigt werden sollen.

Dricken Sie auf ,Hinzufligen +“ um das
Telefonbuch aufzurufen und wéhlen Sie den
gewlinschten Kontakt aus.

Um Kontakte zu l6schen driicken Sie neben
den Namen des Kontaktes das rote X

Sicherheitszone

Die Sicherheitszone ist eine
Positionsabhangige Funktion welche einen
Ausgangspunkt benétig um damit eine
Sicherheitszone erstellen zu kénnen.

Wird die Sicherheitszone verlassen, werden
die gespeicherten SOS Kontakte dariiber per
SMS mit Standort Informationen informiert

Folgende Einstellungen stehen lhnen zur
Verfligung:
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Ausgangspunkt

Der Ausgangpunkt markiert den Mittelpunkt
des Radius von wo aus die Sicherheitszone
startet.

Um den Ausgangspunkt zu setzen
driicken Sie bitte auf das rechte
Symbol.

Das SL820 wird versuchen eine
Standortermittlung durchzufthren dies kann
bis zu 30 Sekunden dauern.

Danach wird die ermittelte Adresse unter
dem Titel Ausgangspunkt angezeigt.

Sollte kein Standort oder ein zu ungenauer
Standort ermittelt worden sein, versuchen Sie
Ihre Position etwas zu verandern, im Idealfall
ware ein GPS Signal die praziseste
Madglichkeit seinen Standort zu bestimmen.

Danach driicken Sie bitte erneut das Symbol
um den Ausgangspunkt zu setzen.

Reichweite

Geben Sie den Radius der Sicherheitszone
an.

Mit Hilfe des Schiebereglers kénnen Sie,
durch verschieben des Reglers nach links
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oder rechts in 50 Meter Schritten eine
Sicherheitszone zwischen 50 Metern und 10
km einrichten.

Die Angaben dieser Entfernung beruhen auf
einen Radius ausgehend vom
Ausgangspunkt.

Zeitintervall

Mit dieser Option kénnen Sie die zeitlichen
Intervalle der Positionsabfrage einstellen.

Dazu verschieben Sie den Regler nach links
oder rechts, Sie kbnnen von 10 Minuten bis
60 Minuten Intervalle auswahlen.

Titel & Nachrichten

Wird die SOS Sicherheitszone verlassen,
versendet das SL820 an die gespeicherten
SOS Kontakte eine Nachricht per SMS.

Der Titel und der Inhalt kénnen beliebig
verandert werden.

Zone

Hier koénnen Sie die Sicherheitszone
aktivieren oder deaktivieren.

Wourde die Sicherheitszone verlassen, wird
eine SMS mit den Standortangaben und der

59




Zeitpunkt mitgesendet so wie, falls
vorhanden, eine Adresse.

Wourde die Sicherheitszone verlassen kann
mit Hilfe eines einfachen Anrufes von einer
der SOS Kontakte eine Standortermittlung
angefordert werden.

Wichtig:
Um den Standort ermitteln zu kbnnen muss
folgender  Meniupunkt  aktiviert  sein:

Einstellungen - Android Einstellung -
Standort: Modus EIN mit ,Hohe Genauigkeit!

Hinweis:

Die Standortermittlung ist abhéngig von den
jeweiligen Gegebenheiten.

Das Telefon versucht ein GPS Signal zu
erhalten, dazu ist es notwendig ,Sichtkontakt*
zu den Satelliten zu erhalten (mindestens 3
Satelliten werden ben6tigt).

Steht kein GPS Signal zur Verfugung wird
versucht mit Hilfe der Mobilfunkzellen ein
ungefédhrer Standort bzw. Adresse zu
ermitteln, dies kann jedoch von der
tatséchlichen Position stark abweichen.




Einstellungen

5 Hier kdnnen Sie die
Einstellungen fur Ihr Telefon
vornehmen!

Einstellungen
Folgende Symbole bzw. Menipunkte finden
Sie in den Einstellungen:

WLAN

Um WLAN verwenden zu kdnnen
bendtigen Sie eine Internetleitung
und einen WLAN-Router.

WLAN

Schalten Sie das WLAN ein indem Sie auf
dem Schalter tippen um nach WLAN
Netzwerken suchen zu kénnen.

WLAN auswahlen

Das Telefon zeigt Ihnen die verfligbaren
WLAN Netze an. Bitte wahlen Sie das von
Ihnen gewiinschte WLAN und geben Sie falls
erforderlich das WLAN Passwort ein.
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Mobilfunknetz

Hier gelangen Sie direkt zu den
Datenverbrauch Einstellungen und
kénnen folgende Funktion einstellen:

¢ Den mobilen Datenverkehr ein und
ausschalten.

e Ein Datenlimit setzen bei welcher
Datenmenge Sie gewarnt werden
mochten

e Ein Datenlimit setzen bei welcher
Datenmenge der Datentransfer gestoppt
werden soll.

e So wie alle Apps die eine
Internetverbindung verwenden.

Bluetooth
Hier gelangen Sie zu den

Bluetooth Einstellungen. Mit
Bluetooth kénnen Sie lhr Telefon mit einem
kompatiblen Bluetooth Gerat verbinden.

Tippen Sie auf den Schaltknopf [
rechts oben am Display um Bluetooth zu
aktivieren.
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Das Telefon beginnt sofort die Umgebung
nach Bluetooth Geréaten zu scannen und listet
diese auf.

Das Telefon ist im Standardbetrieb nicht
sichtbar fir andere Gerate wollen Sie lhr
Telefon Kkurzfristig sichtbar machen so
driicken Sie auf den Titel:

SL820 Sichtbar fir alle Bluetooth-Geréate in
der N&he (2:00 Min)

Mit dieser Funktion ist es lhnen mdglich fur
andere Gerate 2 Minuten lang sichtbar zu
sein um eine Koppelung bzw. Verbindung
herzustellen.

Hat das Telefon alle Gerate gefunden wahlen
Sie das Bluetooth-Gerat aus mit dem Sie sich
verbinden méchten.

Sollte das gewlinschte Bluetooth-Geréat nicht
gefunden worden sein, stellen Sie bitte sicher
das auch das andere Gerét sichtbar gestellt
wurde.

Um erneut nach einem Bluetooth-Geréat zu
suchen, dricken Sie bitte die Linke

Menitaste = um ein Untermeni
aufzurufen.
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Im Unterment wahlen Sie ,Nach Geraten
suchen*

Folgende weitere Einstellungen stehen lhnen
hier zur Verfigung:

o Telefon umbenennen
« Sichtbarkeit einstellen

o Erhaltene Dateien anzeigen
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Oberflacheneinstellung

Im Menu Einstellungen-

Oberflacheneinstellungen
gelangen Sie zu den Benutzeroberflachen
Es stehen lhnen zwei Benutzeroberflachen
zur Verflgung.

o Silver Line

M|t der
Bedienoberflache 1Sep. Fr

,Silver Line" werden - e
alle Elemente sehr Miteikungen

gro und Ubersichtlich o @
dargeste”t Anrufliste A WhatsApp

e Classic Line

Mit der ’
Bedienoberflache 1 Sep. Fr.
Classic werden alle Q .
Elemente klassisch R o

und modern s
dargestellt. v @

Anrufliste WhatsApp

Wahlen Sie eines der
beiden Themen aus in dem

Sie darauf tippen
und driicken Sie den Knopf BEStat'QEH
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Allgemeine Einstellungen

Im Menii Einstellungen-Allgemeine
Einstellungen gelangen Sie zu den
allgemeinen Einstellungen:

Es stehen lhnen 4 Einstellungen zur
Verfligung:

¢ Hintergrundbild

o SchrifigroRe (Standardeinstellung ist
bereits auf groRte Schrift eingestellt)

e Sprache

e Zeit — Datum Einstellungen

Hinweis:

Zeit und Datum werden vom Telefon
automatisch eingestellt.
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Android Einstellungen

Hier

gelangen Sie
Systemeinstellungen
Betriebssystems.

zu den
des

Hier eine Liste der Einstellungen die lhnen
zur Verfligung stehen:

DRAHTLOS & NETZWERKE

SIM- WLAN Bluetooth | Mehr
Verwaltung

GERATE

Audioprofile | Display | Speicher | Akku
Apps

NUTZER

Standort Sicherheit
Sichern & zuriicksetzen | Sprache
SYSTEM

Datum & Uhrzeit Ein/Abschaltung
Bedienungshilfen Uber das Telefon
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pw — "8 App deinstallieren

Hier gelangen Sie zu einer Liste
von installierten Apps die Sie
deinstallieren kénnen.

Dricken Sie in der Liste auf die zu
deinstallierende App und bestatigen
Sie mit OK.

Wichtig:

Bitte beachten Sie das die hier entfernten
Apps vollig vom System geldscht werden.

Speicherplatzauswahl

Haben Sie eine  Speicherkarte in
Verwendung, kdnnen Sie diese im folgenden
Menu als Standard einstellen:

Einstellungen — Android Einstellung -
Speicher, Wahlen Sie hier zwischen
Telefonspeicher und SD-Karte aus.
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Schnellwahl (Kurzwahl)

Ordnen Sie einer Zifferntaste eine (2 bis 9)
Telefonnummer zu.

Gehen Sie wie folgt vor:

Im

Driicken Sie lange einer noch nicht
zugeordneten Tastennummer (2-9)

Driicken Sie den Button Ralcl L)

im Display um in die Schnellwahl-Liste zu
gelangen.

Tippen Sie in der Schnellwahl-Liste die
gewinschte Nummer welche Sie mit
einer Telefonnummer belegen méchten.

Waéhlen Sie aus dem Telefonbuch den
gewinschten Kontakt aus indem Sie auf
diesen tippen.

Nun kdnnen Sie im Ausgangsbildschirm
diese Taste lange driicken um den
Kontakt anzurufen.

Menlpunkt: ,Einstellungen — Android

Einstellungen — Drahtlose & Netzwerke —
Mehr — Schnellwauswahl“ kommen Sie
ebenfalls in die Schnellwahl-Liste
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Dricken Sie lange, in der Ausgangsanzeige,
die gewunschte Nummer (2-9) und es wird
die zugewiesene Nummer gewahlt.

Headset/Bluetooth Modus

Ist ein Headset an der 3.5mm Buchse
angeschlossen (oder ein Bluetooth Headset),
so kdnnen Sie den Anruf mit dem Knopf am
Headset entgegennehmen  (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Lautstarkenregelung

Dricken Sie wahrendem Telefonat die
Seitentasten (rauf und runter) um die
Gespréachslautstarke zu regeln.

Freisprechen

Sie kénnen wahrend dem Telefonat
die Freisprechfunktion ein/aus
schalten in dem Sie auf das
Lautsprecher Symbol tippen

Andern der Telefonténe

Im Hauptmenu wéhlen Sie Einstellungen —
Android Einstellungen - Audioprofile.
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e Wahlen Sie das Profil Allgemein aus,
dricken Sie das Einstellungssymbol
rechts.

* Audio profiles

VORDEFINIERTE AUDIO PROFILE

Allgemein

Klingeln und vibrieren

Lautlos
Nur lautlos

Um zu einem anderen Profil zu wechseln
tippen Sie auf das gewunschte Profil.

Es koénnen eigene Klingeltone mit Hilfe einer
Speicherkarte hinzugefigt werden,
(Speicherkarte  nicht im Lieferumfang
enthalten)

Hinweis:

In der Ausgangsanzeige kdnnen Sie durch

Drucken der # Taste zwischen den
allgemeinen und lautlos- Modus wechseln
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Datenverbindung und Roaming

Um auch unterwegs eine Datenverbindung
nutzen zu kénnen sollten Sie sicherstellen
das Roaming aktiviert ist, da die
Netzbetreiber ein nationales Roaming
abkommen untereinander haben.

Das bedeutet das Telefon bzw. die SIM Karte
nutzt auch die Infrastruktur anderer
Netzbetreiber.

In den folgenden Menupunkten sollten Sie
Roaming aktiviert haben:

Einstellungen — Android Einstellungen — SIM
Verwaltung:

Datenverbindung: ~ Wahlen  Sie  lhren
Netzbetreiber aus.

Einstellungen — Android Einstellungen
Roaming — Daten Roaming: setzen Sie das
Hakchen.

Sobald Sie diese Einstellungen durchgefihrt
haben konnen Sie im Inland sowie im
Ausland eine Datenverbindung nutzen.

Wichtig: Bitte beachten Sie dass Roaming im
nicht EU Raum Zusatzkosten entstehen
konnen! Fir mehr Informationen kontaktieren

Sie bitte Ihren Netzbetreiber.




Telefon mit dem Computer verbinden

Um die Bilder welche Sie mit der SL820
Kamera gemacht haben auf den Computer
kopieren zu

kénnen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

e Verbinden Sie das [EEEEES
Telefon mit dem
Computer mit Hilfe
eines Micro USB
Kabels. (nicht im
Lieferumfang
enthalten)

e Danach erscheint
am Telefon ein
Mend, -tippen Sie

JUSB  Speicher

aktivieren®

e Der Computer wird das Telefon als
Wechseldatentrager erkennen.

e Nun koénnen Sie mit Hilfe des
Windowsexplorers die Daten bearbeiten.

Hinweis:

Die Bilder werden in Folgenden Ordner im

Pfad: ,DCIM — Camera“ gespeichert:
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Technische Daten:

Quad GSM Band|GSM
Netzwerk: 850/900/1800/1900
Dual UMTS Band | WCDMA 2100/900
Netzwerk
Speicher RAM: 512
ROM: 4GB
Akku: Li-ion 3.7V
1400mAh
Grolie: 135x58,5x12mm
Standby Zeit: Bis zu 200 Stunden*
Gesprachszeit Bis zu 240 Minuten*

* Die Betriebsdauer des Akkus ist von SIM-
angewendeten
sowie

Karte,
Einstellungen

Netzwerk,
und

Benutzung

Umgebung abhéngig.
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Fehlerbehandlung

Telefon lasst sich nicht einschalten:

Uberprufen Sie ob sich der Akku korrekt im
Telefon befindet.

Uberprufen Sie den Akkustatus, laden Sie
den Akku 24h lang ggf. tauschen Sie ihn aus
(6 Monate Garantie).

Keine Standortermittlung maoglich:

Bitte prifen Sie ob die Standortermittlung
aktiviert wurde! Gehe Sie zu Menupunkt:
Einstellungen — Android Einstellung -
Standort: Setzen Sie den Modus auf EIN mit
,Hohe Genauigkeit®!

SIM-Karten Fehler:

Verschmutzungen auf den Kontaktbereichen
der SIM-Karte? Reinigen Sie die
Kontaktbereiche der SIM-Karte.

SIM-Karte ist nicht korrekt eingelegt, legen
Sie die SIM-Karte korrekt ein.

SIM-Karte  funktioniert nicht oder st
beschadigt? Lassen Sie die SIM-Karte bei
Ihrem Netzbetreiber prifen.
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Netzverbindung kann nicht hergestellt
werden:

Schlechter Empfang? Begeben Sie sich an
einen offenen Platz oder, wenn Sie sich in
einem geschlossenen Raum befinden, in die
Néhe des Fensters.

Sie befinden sich auR3erhalb der Reichweite
des Mobilfunknetzes. Informationen zur
Netz-abdeckung erhalten Sie bei |hrem
Netzbetreiber.

SIM-Karte ist ungultig. Wenden Sie sich an
Ihren Netzbetreiber.

Schlechte Sprachqualitat:

Schlechte Netzverbindungsqualitat seitens
des Netzanbieters? Dricken Sie die
Beenden-Taste und wahlen Sie erneut. Sie
werden eventuell zu einer Netzverbindung
oder Telefonleitung mit besserer Qualitat
geleitet.

Abgehende Anrufe kénnen nicht getétigt
werden:

Uberprufen Sie die Telefonnummer und
versuchen Sie es erneut.
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Sie haben die Funktion Anrufsperre aktiviert?
Wenn ja bitte deaktivieren Sie alle.

Uberprifen Sie ob die SIM-Karte im
Netzwerk registriert ist.

Uberprifen Sie ob sich genug Guthaben auf
Ihrer SIM-Karte befindet.

Sie erhalten keine eingehenden Anrufe:

Uberprifen Sie ob die SIM-Karte im
Netzwerk registriert ist.

Uberpriifen Sie ob das Telefon eingeschalten
ist.

Uberpriifen Sie die Empfangsstarke

Sie haben die Funktion Anrufsperre aktiviert?
Wenn ja bitte deaktivieren Sie alle.

Display ist schwarz, Telefon schaltet nicht
ein:

Uberpriifen Sie den Akkustatus, laden Sie
den Akku 24h lang oder tauschen Sie ihn aus
(6 Monate Garantie).

PIN gesperrt:

Uberpriufen Sie ob der PIN-Code korrekt
eingegeben wurde. Wenn der PIN-Code 3x
falsch eingegeben wurde ist die SIM-Karte
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gesperrt und Sie benétigen den PUK-Code:
(Bitte kontaktieren Sie Ihren Netzbetreiber fur
Ihren PUK-Code).

Ich hére den Gespréchspartner nicht:
Uberprifen Sie die Lautstarkeneinstellungen.

Versuchen Sie die  Werkeinstellung
wiederherzustellen.

Entfernen Sie kurz den Akku und starten das
Geréat neu

Ich kann keine SMS Empfangen oder
Versenden:

Sie befinden sich au3erhalb der Reichweite
des Mobilfunknetzes. Informationen zur
Netz-abdeckung erhalten Sie bei |hrem
Netzbetreiber.

SIM-Karte ist ungultig. Wenden Sie sich an
Ihren Netzbetreib

Tipp: Wenn ein bestimmtes Problem nicht
durch die Informationen gelést werden
konnte, wenden Sie sich bitte an den
Konsumentenservice auf www.beafon.com
oder Email:service@beafon.com.

Bitte versuchen Sie nicht das Telefon selbst
Zu reparieren.
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Bestimmungsgemé&Rer Betrieb /
Verwendung

Telefon

Wenn Sie die unten aufgefuhrten Vorschlage
beachten, verhindern Sie, dass die Garantie
vorzeitig erlischt, und Sie werden noch Uber
Jahre hinaus viel Freude an lhrem Produkt
haben.
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Bitte benutzen Sie nur
Originalzubehorteile oder Zubehorteile,
die vom Mobiltelefonhersteller zugelassen
sind. Die Benutzung von Zubehdrteilen
ohne Genehmigung kann zu schlechter
Leistung fuhren, das Telefon beschéadigen
oder sogar Ihrem Korper schaden und
entsprechende ortliche
Telekommunikationsgerate
beeintrachtigen.

Bitte schalten Sie das Mobiltelefon aus,
bevor Sie es reinigen. Verwenden Sie
hierzu ein feuchtes oder antistatisches
Tuch, keine Chemikalien oder
Reinigungslotionen, die das Mobiltelefon
beschadigen kénnen.
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Da das Mobiltelefon elektromagnetische
Felder erzeugen kann, sollten Sie auf
keinen Fall in der N&dhe von magnetischen
Gegenstanden, wie z. B. einem Computer
oder einer Festplatte ablegen.
Interferenzen werden erzeugt, wenn das
Mobiltelefon in der Nahe von bestimmten
elektronischen Geraten benutzt wird, z. B.
Fernsehgerat, Telefon, Radio und
Computer.

Lassen Sie niemals das Mobiltelefon in
der Sonne oder in einer Umgebung mit
starker Strahlung liegen da hohe
Temperaturen die Lebensdauer der
elektronischen Bestandteile erheblich
verkirzen.

Halten Sie das Mobiltelefon immer
trocken, da Flussigkeiten den Schaltkreis
beschadigen konnten.

StoRen Sie das Telefon niemals irgendwo
mit starker Kraft an und lassen Sie es
nicht fallen. Gewaltaktionen dieser Art
kénnen den Schaltkreis beschadigen.
Bitte schlielen Sie keine inkompatiblen
Geréate an das Telefon an.

Versuchen Sie nicht, das Mobiltelefon
oder seine Batterie auseinanderzubauen.




e Bewahren Sie das Mobiltelefon nicht
zusammen mit einem entflammbaren
oder explosiven Material auf.

e Versuchen Sie niemals, das Telefon
aufzuladen, ohne vorher den Akku
eingelegt zu haben.

e Malen Sie das Telefon nicht an. Durch die
Farbe koénnen die beweglichen Teile
verkleben und so den ordnungsgemalfen
Betrieb verhindern.

e Um das Gerat vom Netz zu trennen,
muissen Sie das Netzkabel aus der
Netzsteckdose ziehen. Daher miissen Sie
das Gerat so positionieren, dass stets ein
unbehinderter Zugang zur Netzsteckdose
gewdhrleistet ist, damit Sie den
Netzstecker in einer Notsituation sofort
abziehen koénnen. Um Brandgefahr
auszuschlieBen, missen Sie den
Netzstecker nach jedem Gebrauch des
Gerates grundsatzlich von der
Netzsteckdose trennen.

Alle Hinweise gelten in gleicher Weise flr
Telefon, Akku, Ladegerat sowie samtliche
Zubehorteile. Wenn eines dieser Teile nicht
ordnungsgemal funktioniert, bringen Sie es
zu lhrem Fachhandler. Die Mitarbeiter
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werden lhnen behilflich sein und das Gerat
bei Bedarf reparieren.

Akku

e lhr Telefon wird von einem aufladbaren
Akku gespeist.

e Beachten Sie, dass ein neuer Akku seine
volle Leistung erst erreicht, nachdem er
zwei- oder

e dreimal vollstandig ge- und entladen
wurde! Der Akku kann zwar mehrere
hundertmal ge- und entladen werden,
nutzt sich aber schlieRlich ab. Wenn die
Betriebszeit (Sprech- und Stand-by-Zeit)
im Vergleich zur normalen Betriebszeit
deutlich kurzer ist, sollten Sie einen neuen
Akku kaufen.

e Trennen Sie das Ladegerat vom Netz und
vom Gerét, wenn es nicht benétigt wird. Ist
der Akku vollstandig entladen, dauert es
moglicherweise einige Minuten, bis die
Ladeanzeige in der Anzeige eingeblendet
wird oder Sie Anrufe tatigen kénnen.

e Verwenden Sie nur Akkus und
Ladegerate, die vom Telefonhersteller
zugelassen wurden. Wenn Sie das
Ladegerat nicht verwenden, ziehen Sie
dessen Netzstecker aus der Steckdose.
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Lassen Sie den Akku nicht langer als eine
Woche im Ladegerat, da eine zu starke
Aufladung seine Lebensdauer verkirzen
kann.

e Bei Nichtgebrauch entladt sich ein voll
aufgeladener Akku mit der Zeit.

o Extreme Temperaturen haben einen
nachteiligen Einfluss auf die Leistung
Ihres Akkus.

e Benutzen Sie den Akku nur fur den
vorgesehenen Zweck. Benutzen Sie keine
schadhaften Ladegerate oder Akkus.

SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Ein

unbeabsichtigter Kurzschluss kann auftreten,

wenn durch einen metallischen Gegenstand
der Plus- und Minuspol des Akkus direkt
miteinander  verbunden  wird. Durch

KurzschlieBen der Pole kdénnen der Akku

oder der verbindende  Gegenstand

beschadigt werden.

e Werfens Sie Akkus nicht ins Feuer, da
sonst Explosionsgefahr besteht! Akkus
kénnen ebenfalls explodieren, wenn sie
beschadigt sind.  Akkus  missen
ordnungsgemal entsorgt werden!

e Versuchen Sie nicht, Akkus zu 6ffnen
oder zu zerstoren. Tritt aus einem Akku
Flissigkeit aus, achten Sie darauf, dass
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diese Flussigkeit nicht mit der Haut oder
den Augen in Beriihrung kommt. Sollte es
dennoch zu einer Berthrung kommen,
reinigen Sie die Haut oder die Augen
sofort mit Wasser oder wenden Sie sich
an einen Arzt

Entsorgen Sie Akkus entsprechend den
behdrdlichen Vorgaben (z. B. bezuglich
Recycling). Werfen Sie Akkus niemals in
den Hausmull.

Temperaturen zwischen 15 °C und 25 °C
aufbewahren. Ein Telefon mit einem zu
kalten oder warmen Akku funktioniert
unter Umsténden zeitweilig nicht, selbst
wenn der Akku vollstandig geladen ist. Die
Akkuleistung  wird  besonders  bei
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt
beeintréachtigt.




Wiederverwertung

Geben Sie gebrauchte elektronische
Produkte, Batterien, Akkus und
Verpackungsmaterial  stets  bei den
zustandigen Sammelstellen ab. Auf diese
Weise vermeiden Sie die unkontrollierte
Mullentsorgung und fordern die

Wiederverwertung von stofflichen

Ressourcen.
Das Symbol der durchgestrichenen

mmmm Abfalltonne auf Radern, das auf dem

Produkt, auf dem Akku, in der Dokumentation
oder auf dem Verpackungsmaterial zu finden
ist, bedeutet, dass elektrische und
elektronische Produkte, Batterien und Akkus
am Ende ihrer Lebensdauer einer getrennten
Mullsammlung zugefiihrt werden mussen.
Diese Vorschrift gilt in der Européischen
Union. Entsorgen Sie diese Produkte nicht
Uber den unsortierten Hausmidill
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Eine
Nichtbeachtung dieser Regeln kann
gefahrliche Folgen haben oder gegen
Vorschriften versto3en.
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Schalten Sie das Telefon nicht ein,
wenn der Einsatz von
Mobiltelefonen verboten ist, es zu
Storungen kommt oder Gefahren
entstehen kann.

Verkehrssicherheit

Benutzen Sie ein in der Hand
gehaltenes Telefon nie, wahrend
Sie fahren.

Im Flugzeug ausschalten
Mobiltelefone kénnen Stdérungen in
Flugzeugen verursachen.

In Krankenh&usern ausschalten
Befolgen Sie alle Vorschriften und
Regeln. Schalten Sie das Telefon in
der Nahe medizinischer Geréate
aus.




An Tankstellen ausschalten

In der Nahe von Tankstellen und

anderen Orten mit explosiven
E'D Gutern ist das  Mobiltelefon

auszuschalten.

Interferenzen

Bei Mobiltelefonen kann es zu
\Y,, Stérungen kommen, die die
=== Leistung beeintrachtigen kénnten.

Verkehrssicherheit:

Benutzen Sie ein in der Hand gehaltenes
Telefon nie, wahrend Sie ein Fahrzeug
fahren. Befestigen Sie das Telefon stets in
seiner Halterung; legen Sie das Telefon nicht
auf den Beifahrersitz oder an einen Ort, von
wo es sich bei einer Kollision oder einem
plétzlichen Bremsmandver [6sen kann.
Denken Sie daran: Die Verkehrssicherheit
hat immer Vorrang!

Betriebsumgebung:

Vergessen Sie nicht, die in einem Bereich
glltigen  besonderen  Vorschriften zu
beachten, und immer dann das Telefon
auszuschalten, wenn der Einsatz von
Mobiltelefonen verboten ist
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oder wenn durch das Telefon Interferenzen
verursacht werden oder  gefahrliche
Situationen entstehen kdnnen.

Halten Sie das Gerat stets in seiner
gewdhnlichen Bedienungsposition.

Teile des Telefons sind magnetisch.
Metallteile kbnnen vom Telefon angezogen
werden und Personen mit Hérgeraten sollten
das Telefon nicht an das Ohr mit dem
Hoérgerat halten.

Befestigen Sie das Telefon stets in seiner
Halterung, da Metallteile vom Horer
angezogen werden kdnnen. Bringen Sie
keine Kreditkarten oder andere magnetische
Datentrager in die Néhe des Telefons, da auf
diesen enthaltenen Daten hierdurch geldscht
werden kdnnen.

Elektronische Gerate:

Die meisten modernen elektronischen
Gerate sind gegen RF-Signale
(Funkfrequenz) abgeschirmt. Es kann jedoch
vorkommen, dass bestimmte elektronische
Gerate nicht gegen die RF-Signale lhres
Mobiltelefons abgeschirmt sind.
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Herzschrittmacher:

Hersteller von Herzschrittmachern
empfehlen, einen Mindestabstand von 20 cm
zwischen einem Mobiltelefon und einem

Herzschrittmacher einzuhalten, um
potenzielle Storungen mit dem
Herzschrittmacher zu vermeiden. Diese
Empfehlungen stimmen mit der

unabhangigen Forschung und den
Empfehlungen von Wireless Technology
Research uberein. Fir Personen mit einem
Herzschrittmacher gilt:

e Sie sollten immer einen Mindestabstand
von 20 cm zwischen Mobiltelefon und
Herzschrittmacher einhalten, wenn das
Telefon eingeschaltet ist.

e Sie sollten das Telefon nicht in der
Brusttasche aufbewahren.

e Sie sollten zum Telefonieren das dem
Herzschrittmacher entferntere Ohr
verwenden, um die Gefahr mdglicher
Stdrungen zu verringern.

e Wenn Sie Grund zu der Vermutung haben,
dass es zu einer Stérung gekommen ist,
schalten Sie sofort Ihr Telefon aus.
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Horgerate:

Einige digitale Mobiltelefone kdnnen unter
Umstanden Stérungen bei einigen
Horgeraten verursachen. Bei solchen
Stérungen kénnen Sie sich an den Service-
Anbieter wenden.

Andere medizinische Geréte:

Der Betrieb eines Funkgerats, einschliel3lich
eines Mobiltelefons, kann unter Umstéanden
die Funktion von nicht ausreichend
abgeschirmten  medizinischen  Geréten
storen. Wenn Sie Informationen zur
ausreichenden Abschirmung eines
medizinischen Gerats gegen externe RF-
Energie bendtigen oder Fragen zu anderen
Themen haben, wenden Sie sich an einen
Arzt oder den Hersteller des medizinischen
Gerats. Schalten Sie Ihr Telefon in
Gesundheitseinrichtungen aus, wenn Sie
durch Schilder, Aushange oder andere
schriftiche Regelungen dazu aufgefordert
werden. In Krankenhausern oder
Gesundheitseinrichtungen  werden  unter
Umstanden Gerate verwendet, die auf
externe RF-Energie sensibel reagieren
konnten.

Entsprechend gekennzeichnete Orte:
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Entsprechend gekennzeichnete Orte:
Schalten Sie Ihr Telefon tberall dort aus, wo
entsprechende Aufforderungen aufgehangt
sind.

Explosionsgefahrdete Orte:

Schalten Sie Ihr Telefon an
explosionsgeféahrdeten Orten aus, und
handeln Sie entsprechend den Schildern und
Anweisungen. An solchen Orten kann ein
Funke eine Explosion auslésen oder einen
Brand verursachen, bei dem Sie sich
verletzen oder gar zu Tode kommen kénnen.
Benutzern wird empfohlen, das Telefon an
Tankstellen auszuschalten. Benutzer werden
an die Notwendigkeit erinnert, die
Einschréankungen in Bezug auf den Einsatz
von Funkgeraten in Kraftstoffdepots (Lager
und Verkaufsbereich), chemischen Anlagen
oder Sprenggebieten zu beachten. Orte, an
denen Explosionsgefahr besteht, sind zwar
haufig, aber nicht immer deutlich
gekennzeichnet. Hierzu gehort
beispielsweise das Unterdeck auf Schiffen;
Umgebungen von Leitungen und Tanks, in
denen sich Chemikalien befinden;
Fahrzeuge, die mit Flissiggas (wie z. B.
Propan oder Butan) betrieben werden;
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Orte, an denen sich Chemikalien oder
Partikel, wie Mehl, Staub oder Metallpulver,
in der Luft befinden; sowie jeder andere Ort,
an dem lhnen normalerweise empfohlen
wird, den Fahrzeugmotor abzustellen.
Fahrzeuge:

RF-Signale koénnen unter Umstanden die
Funktion nicht ordnungsgemald installierter
oder nicht ausreichend abgeschirmter
elektronischer Systeme in lhrem
Kraftfahrzeug (z. B. elektronisch gesteuerte
Benzineinspritzungen, elektronische ABS-
Systeme (Anti-Blockier- Systeme),
elektronische Fahrtgeschwindigkeitsregler,
Airbag Systeme) beeintrachtigen.
Informationen Uber lhr Fahrzeug erhalten Sie
bei Ihrem Fahrzeughersteller oder seiner
Vertretung. Sie sollten auch beim Hersteller
von Geréten nachfragen, die nachtraglich in
Ihr Fahrzeug eingebaut wurden.
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Information

Informationen zur Zertifizierung (SAR):

Dieses Telefonmodell entspricht den
Anforderungen hinsichtlich der Einwirkung
elektromagnetischer Felder.

Die SAR (spezifische Absorptionsrate)
reguliert einen Standardwert von 2,0W/Kg als
Durchschnittswert pro 10 Gramm
Korpergewebe und dieser Mobiltelefontyp
hat einen getesteten Wert von: 1,608 W/Kg,
welches mit der Europaischen Richtlinie RED
direktive 2014/53/EU Ubereinstimmt. Die
SAR-Werte konnen abhangig von den
nationalen Richtlinien und dem
Netzwerkband unterschiedlich ausfallen.

Eine Kopie der Konformitatserklarung
kénnen Sie jederzeit auf unserer Homepage
unter folgender Adresse downloaden:
http://beafon.com/service/certification/
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Haftungsbeschrankung:

e Bea-fon Mobile GmbH lehnt jegliche
Haftung fir relevante, indirekte,
spezielle, aus einem Unfall entstandenen
oder unvermeidbaren Verletzungen ab,
einschl. solcher, die als vorhersehbar
angesehen oder nicht angesehen
werden kdnnen.

o Fur Verluste aufgrund von
Naturkatastrophen (z. B. Erdbeben, Flut,
usw.) oder andere Vorkommnisse oder
Unféalle (einschlieBlich vorsatzlicher oder
versehentlicher Missbrauch vom
Herstellerim Rahmen dieser Unfalle oder
anderer unublicher Umstande), die
aulerhalb unseres Haftungsrahmens
liegen, lehnen wir jegliche Verantwortung
und Haftung ab.

Garantie

Die 24 -monatige Garantiezeit beginnt mit
dem Kaufdatum des Gerétes.

Auf Zubehor gelten 6 Monate Garantiezeit ab
Kaufdatum.
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Mehr Informationen

Sollten Sie noch Fragen haben oder méchten
mehr Informationen Uber eines unserer
Gerate in Erfahrung bringen, so kénnen Sie
sich auf unserer Webseite www.beafon.com.
Informieren oder auch mit uns in Kontakt
treten.

Email: service@beafon.com

Adresse

BEAFON MOBILE GmbH
4722 Peuerbach

Enzing 4

Austria

Satz- und Druckfehler sowie technische
Anderungen vorbehalten.

CeE %
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